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classic187 / 287 / 167

Jeringas de autolilenado automatico

Las jeringas de autollenado /
Socorex con émbolo accionado

por resorte y sistema de valvula

de tres vias estan diseiadas para
inyecciones de precision en serie.

El concepto simple, el equilibrio
perfecto y el diseiio ergonémico
brindan facilidad de uso, comodidad del
operador y trabajo de campo sin fatiga.
Una excepcional relacion calidad-precio
hace que las jeringas Socorex sean aiin mas
su eleccion automatica.

Calidad superior y duradera

Vacunacion sencilla y de alto rendimiento

De animales pequefios a grandes

Adecuado para soluciones acuosas, aceitosas,
viscosas o de hierro pesado, asi como una
variedad de suspensiones

Funciona en cualquier condicion climatica
Piezas economicas, todas intercambiables.

Seleccion superior de materiales para Estanqueidad del émbolo sin junta térica

maxima durabilidad Recorrido suave del émbolo y estanqueidad obtenida
gracias al émbolo de acero inoxidable de alta precisiony al

fieza L B cilindro de vidrio esmerilado. Sin junta térica que se deba
Tubo de alimentacion Silicona de grado médico reparar o reemplazar.

Cilindro Vidrio sosa-célcico

Embolo Acero inoxidable

Arandela de cilindro FPM*

Arandelas de valvulas PTFE

Resortes y bolas de valvulas Acero inoxidable

Carcasa de jeringa Latén niquelado y cromado

Valvula de boquilla, valvula de entrada Latén niquelado y cromado

Sumidero y canula de alimentacién Latén niquelado y cromado

*EI FPM utilizado en los productos Socorex cumple con la FDA

Tiempo de mantenimiento eficiente

Jeringas faciles de desmontar/volver

a montar. Un acceso rapido a todos

los elementos permite efectuar una Wi
limpieza rapida y eficiente. Esterilizacion

totalmente montada en agua hirviendo o

en autoclave a121°C / 250 °F.

Vea el video sobre [w] 3T [u]
lalimpieza de las ;
jeringas r

[=
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Caracteristicas del instrumento

RV I\

AUTOCLAVE
AT 121°C F DURABLE

Apoyo de dedo
permanentemente accesible

el ) Cilindro de vidrio

esmerilado intercambiable

Soporte de mano
de forma suave

Marcado laser
con numero de serie

Valvula de salida

con boquilla Luer Lock
Empufadura

optimamente

Valvula de equilibrada

entrada fiable

Sumidero
Tubos de silicona de de metal cromado

grado meédico, intercambiables.

Ajuste rapido

Ajustle’de del volumen
rotacion de
Componentes
- la carcasa
metalicos
cromados

Soporte de mano
comodo y suave

Distanciaentre —
agujas 28 mm

OOl

-
B
. [=]¢
Sello de orlggn Accedaala
hecho en Suiza .
guia rapida
classic
187 /287 /167
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Comparacion de jeringas

Robustez
sin igual

Empuiadura
delajeringa

Embolo

Estanqueidad
del émbolo

Boquilla
Desmontaje
Piezas de repuesto

Esterilizacion

Accesorios
especificos

Peso*

Fuerza de activacion*

Distancia de la
empuiiadura en reposo*

Cuerpo de la jeringa
Cilindro de la jeringa

Modelos
Rangos de volumen

Volumen fijo

Sistema de valvula

Criterios para

una eleccion
acertada

*Comparacion de jeringas de 1 ml de volumen

www.socorex.com

/;

LEIGHT
WEIGHT

ultra 1810

et

BEST
SELLER

classic 167/187/287

PA enriquecido con fibras de vidrio

Acero inoxidable

Sin junta térica (excepto ultra 1810 < 0.3 ml)

Luer Lock de metal

Facil acceso a todas las piezas para mantenimiento, no se necesitan herramientas

Todas las piezas estan disponibles por separado

Desmontado en agua hirviendo o montado en autoclave (121°C / 250 °F)

Conjuntos de conversion vial y tubo de alimentacién, FishGuide™

Contador de inyecciones Abacus™
91g

~14N

55 mm

PA enriquecido con fibra de vidrio
Vidrio esmerilado grueso
Tubo y vial de alimentacion

0.02-01ml/0.05-0.2ml/0.05-0.3ml
01-05mI/01-1ml/03-2ml

N/A

Cartuchos de valvula compactos

o Cilindro de vidrio casi irrompible
o Mas adecuado para inyecciones de pequefio volumen
« Disefio ergonémico de la pieza de mano

o Activacion corta, ligeray extrasuave

Colector para jeringa doble
1559

~20N

70 mm

Laton niguelado y cromado
Vidrio esmerilado
Tubo y vial de alimentacion, simple o doble

0.025-03ml/01-05mlI/01-1ml/03-2ml
0.5-5ml/1-10 ml

0.2,0.3,0.5y1ml

Resortes y bolas de las vélvulas de metal

« El mas vendido desde hace mas de 30 afios
o Mayores volumenes para una amplia gama de animales
¢ Piezas que se adaptan a varias generaciones de

instrumentos

A SOCOREX
SWISS



classic187 /1 287 / 167 y ultra 1810

Area de aplicacion por tipo de jeringa

jeringas classic 167 / 187 / 287

0,025-0.3 ml 0.1-0.5ml

Peces

Palomas
Pollos

Conejos

Polluelos

Patos

O & & & O @

Aves de corral

Huevos

Pavos
Aves grandes
Cerdo, lechon

O & & & & & O @

Corderos
Cabras
Ovejas

O & & & @

Ganado joven ‘

Ganado ‘
Caballos,
camellosy

otros animales
grandes

SV FPS LAV L

La informacién proporcionada en la tabla pretende ser una gufa general y puede variar. El usuario es responsable de la eleccion adecuada del modelo de jeringa para cada aplicacion.

www.socorex.com 4 A socon‘sﬁé
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Vial y tubo de alimentacion modelos

Vial de alimentacion de jeringa
classic 187

El vial de alimentacion de jeringa 187 se adapta
perfectamente a cualquier vial de vacuna con
un diametro de cuello de 20 mm.

El suministro estandar incluye:
Boquilla Luer Lock
Conjunto de repuestos para valvulas (resortes, bolas de
valvula y arandelas)
Conjunto de soportes de vial (soporte de vial, anillo de
bloqueo, bloqueo de botella, conector de tubo, aguja de
alimentacion, arandela de caucho)
Instrucciones de operacion

Tubo de alimentacion de jeringa
classic 187

El tubo de alimentacion de jeringa 187 permite la
aspiracion de cualquier botella que se lleve en el
cinturén, colgada de un soporte o de un contenedor
de mochila.

El suministro estandar incluye:
Boquilla Luer Lock
Conjunto de repuestos para valvulas (resortes, bolas de
valvula y arandelas)
Conjunto de tubos de alimentacion (tubo de silicona,
sumidero, aspiracion y canulas de ventilacion)
Instrucciones de operacion

Conjunto de conversion de jeringa Ok 40

El modelo de tubo de alimentacion se puede convertir facilmente en

uno de vial de alimentacion con el conjunto de conversion de jeringa.

El conjunto esta disponible como accesorio e incluye un soporte de

vial, un conector de tubo y un bloqueo de botella. No se necesitan herramientas
para el montaje instantaneo en la jeringa. Los soportes de jeringa y vial son
esterilizables en autoclave completamente ensamblados.

Prestaciones e informacion de pedido

Precision (CV%) No. Cat.
Modelo 187.2 Combinacion 187.3

Rango de Modelo 1871 con tubo de con soporte de vial
volumen (ml) Division (ml) Vol. min. Vol. med. Vol. max. con soporte de vial alimentacion y tubo de alimentacion
0.025-0.3 0.025 <1.8%* <1.2% < 0.5% 187.1.05003 187.2.050083
01-05 01 <1.2% <0.9% < 0.4% 1871.05005 187.2.05005 187.3.05005
01-1 0.05 <0.7% < 0.6% < 0.4% 1871.0501 187.2.0501 187.3.0501
03-2 0.1 < 0.6% < 0.5% < 0.4% 1871.0502 187.2.0502 187.3.0502
05-5 0.5 < 0.5% < 04% <0.2% 187.1.0505 187.2.0505 187.3.0505
1-10 1 <05% < 04% <0.2% 187.1.0510 187.2.0510 187.3.0510

Pruebas realizadas con agua bidestilada, utilizando una canula de acero inoxidable (1,2 x 50 mm), a una velocidad de funcionamiento constante. Los datos de rendimiento pueden variar segun el tipo de liquido, la
viscosidad y el tamafio de la aguja. *Medido a 0.075 ml.

www.socorex.com 5 A SDCDRSEé
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Vial y tubo de alimentacion modelos dobles

Combinando fiabilidad y eficacia, la jeringa doble esta destinada a la administracion simultanea de
distintos liquidos. Cada lado consta de su propio conjunto de cilindro - valvula. Los voliimenes se pueden
ajustar de forma independiente y la distancia entre agujas es de 28 mm.

Vial de alimentacion de jeringa doble
classic 287

El vial de alimentacion de jeringa doble permite un ajuste
perfecto de cualquier vial de vacuna con un diametro de
cuello de 20 mm y hasta 50 ml de capacidad.

El suministro estandar incluye:
Boquillas Luer Lock
Instrucciones de funcionamiento y un conjunto de piezas
de repuesto para cada unidad de valvula
Conjunto de soportes de vial (soporte de vial, anillo de
bloqueo, bloqueo de botella, conector de tubo, aguja de
alimentacion, arandela de caucho)

Tubo de alimentacion de jeringa doble
classic 287

El tubo de alimentacion de jeringa doble permite la
aspiracion de una combinacion de depdésitos: botellas
que se llevan en el cinturén, colgadas de un soporte o
un contenedor de mochila.

El suministro estandar incluye:
Boquillas Luer Lock
Instrucciones de funcionamiento y un conjunto de piezas
de repuesto para cada unidad de valvula
Conjunto de tubos de alimentacion (tubo de silicona,
sumidero, aspiracion y canulas de ventilacion)

Colector de una sola aguja

Este accesorio permite la inyeccion simultanea de dos liquidos diferentes a través

de la misma aguja, por ejemplo productos a base de aceite y agua que de otro modo
no se mezclarian. Util para limitar pinchazos en la piel y lesiones en los animales. Se
monta sin esfuerzo en una jeringa de autollenado doble sin la ayuda de herramientas
adicionales. Fabricado en acero inoxidable y esterilizable en autoclave, es compatible
con cualquier jeringa doble Socorex classic 287.

No. de catélogo 1.287.685

Prestaciones e informacion de pedido

Precision (CV%) No. Cat.
Rango de Modelo 2871 Modelo 287.2
volumen (ml) Division (ml) Vol. min. Vol. med. Vol. max. con soporte de vial con tubo de alimentacion
0.025-0.3 0.025 <1.8%* <1.2% < 0.5% 2871.05003 287.2.05003
01-05 0.1 <1.2% < 0.9% < 0.4% 2871.05005 287.2.05005
01-1 0.05 < 0.7% < 0.6% < 0.4% 2871.0501 287.2.0501
03-2 0.1 < 0.6% < 0.5% < 04% 2871.0502 287.2.0502
05-5 05 < 0.5% < 04% <0.2% 2871.0505 287.2.0505

Pruebas realizadas con agua bidestilada, utilizando una canula de acero inoxidable (1,2 x 50 mm), a una velocidad de funcionamiento constante. Los datos de rendimiento pueden variar segun el tipo de liquido, la
viscosidad y el tamafio de la aguja.
*Medido a 0.075 ml.

www.socorex.com 6 A SDCDRSEé
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Modelos de volumen fijo y dos anillos

Jeringa de volumen fijo c/assic 187F

Estrechamente relacionados y compartiendo
todas las caracteristicas de las jeringas de
volumen ajustable, los modelos de volumen fijo
con tubo de alimentacion ofrecen una estabilidad
de rendimiento extremadamente alta. Debido a la
ausencia de un mecanismo de ajuste de volumen,
estos modelos eliminan cualquier riesgo de error
de configuracion.

El suministro estandar incluye:
Boquilla Luer Lock, conjunto de repuestos para valvulas
(resortes, bolas de valvulas y arandelas)
Conjunto de tubos de alimentacion (tubo de silicona,
sumidero, aspiracion y canulas de ventilacion)
Instrucciones de operacion

Prestaciones e informacion de pedido

No. Cat.
Modelo de volumen fijo Modelo de volumen fijo

Volumen (ml) Precision (CV%o) con soporte de vial con tubo de alimentacion
0.2 <0.5% 1871.FO5002 187.2.F05002

0.25 <0.5% 187.2.F050025

0.3 < 04% 1871.FO5003 187.2.FO5003

0.5 <04% 1871.FO5005 187.2.FO5005

1 <04% 1871.FO501 187.2.FO501

Pruebas realizadas con agua bidestilada, utilizando una cénula de acero inoxidable (1,2 x 50 mm) a una velocidad de funcionamiento constante. Los datos de
rendimiento pueden variar segun el tipo de liquido, la viscosidad y el tamafio de la aguja.

Jeringa de dos anillos c/assic 167

El modelo ergonémico de dos anillos ofrece una
posicion de trabajo alternativa a la clasica jeringa con
empuiadura de pistola de la que procede.

El suministro estandar incluye:

m Boquilla Luer Lock
Conjunto de repuestos para valvulas (resortes, bolas de
valvula y arandelas)
Conjunto de tubos de alimentacion (tubo de silicona,
sumidero, aspiracion y canulas de ventilacion) v‘ 6},
Instrucciones de operacion -2

Prestaciones e informacion de pedido

Precision (CV%) No. Cat.
Rango de Modelo 167.2
volumen (ml) Division (ml) Vol. min. Vol. med. Vol. max. con tubo de alimentacion
0.025-0.3 0.025 <1.8%* <1.2% < 0.5% 167.2.05003
01-05 01 <1.2% < 0.9% < 04% 167.2.05005
01-1 0.05 <0.7% < 0.6% < 04% 167.2.0501
03-2 01 < 0.6% <0.5% < 04% 167.2.0502
05-5 0.5 <0.5% < 04% <0.2% 167.2.0505

Pruebas realizadas con agua bidestilada, utilizando una cénula de acero inoxidable (1,2 x 50 mm) a una velocidad de funcionamiento constante. Los datos de
rendimiento pueden variar segun el tipo de liquido, la viscosidad y el tamafio de la aguja.
*Medido a 0.075 ml.
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Accesorios

¢ Lubricante anticorrosivo (ABF™)

El lubricante ABF™ es no graso y
antiadhesivo, no toxico y no contiene
silicona. Una fina capa sobre el émbolo
metalico protege eficazmente contra la

corrosion.

Descripcion Embalaje No. Cat.

1pz 1170.705

Lubricante vaporizador, 6/ caja 1170.906
70 ml

12/ caja 1.170.912

Lubricante vaporizador, botella Tpz 1170.755

de relleno 6/ caja 1170.956

e} 12/ caja 1170.962

Cepillos de limpieza

Cepillos para cilindro y para tubo con
extremo mechado y empunadura de
plastico para limpieza de cilindros y tubos
de vidrio.

Descripcion Embalaje No. Cat.
Para cilindros de hasta 1 ml 6/ caja 1170.301
Para cilindros de 1,2, 5 ml 6/ caja 1170.305
Para cilindros de 5,10 ml 6/ caja 1170.320
Conjunto de 6 cepillos de nylon, 6/ caja 1170.300

2 de cada uno

Canulas con boquilla de
pulverizacion
Utilizable en aplicaciones versatiles donde
... @ se requiere vaporizacion y nebulizacion
de liquidos. Disponible en version corta
’ (180 mm) y larga

(6500 mm). Fabricado de latén cromado,
Luer Lock, esterilizable en autoclave.

Tamaiio (o x L) Embalaje No. Cat.
3,0 x 180 mm 1pz 370.30180
3,0x500 mm 1pz 370.30500

www.socorex.com

Boquillas para alimentacion animal

Adaptadas para la alimentacion o

administracion segura de medicamentos
a animales a traves de la nariz o la boca.
Disponibles rectas o curvas con extremo

— redondeado, las canulas Luer Lock se
— adaptan perfectamente a la boquilla de la
jeringa. Fabricadas en acero inoxidable,
esterilizable en autoclave a 121 °C / 250 °F.
No. Cat.
Tamaino (o x L) Embalaje Version recta Version curva
0,9 x 25 mm 3/caja 376.0925S 376.0925B
1,2 x 51 mm 3/caja 376.1251S 376.1251B
1,6 x 102 mm 2/ caja 376.16102S 376.16102B
3,0 X203 mm 2/caja 376.30203S 376.30203B
Aguja de extraccion
? La aguja de extraccion permite una facil
\} conexion del tubo de aspiracion a un vial
S ‘ 0 a una bolsa flexible colgante. Su punta
afilada perfora faciimente la membrana
& de caucho. Una entrada de aire lateral,
& protegida por un filtro, bloquea la entrada
N de polvo o particulas.

Aguja destinada a un solo uso.
Debe cambiarse una vez retirada del vial para evitar riesgo de
contaminacion.

No. Cat.
1187.590

Descripcion Embalaje

Aguja de extraccion 6/ caja

Tubo extensor rigido
N, Fabricado en PVDF rigido, el tubo extensor
< A esta disponible en dos longitudes (20 y
7 35 cm). Aumenta significativamente la
distancia entre la mano y el animal. Gran
seguridad al inyectar a través de una rejilla,

A~ en un camion o simplemente para evitar
agacharse al vacunar a los cerdos.

Descripcion Embalaje No. Cat.
20 cm de largo 1pz 1187.20
35 cm de largo 1pz 1187.35

A SOCOREX
SWISS
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Accesorios

Conjuntos de conversion

Conjunto de tubos de alimentacion para
convertir jeringas con soporte de vial en
modelos de tubo alimentacion. El conjunto
incluye tubo de silicona de 1 metro,
sumidero, canulas de alimentacion y

o ventilacion.

Conjunto de soportes de vial para convertir
jeringas de tubo de alimentacion en
modelos con soporte de vial. El conjunto incluye un soporte de

vial, un conector para tubo, una aguja de alimentacion, un anillo de
blogueo, una arandela de caucho (mejora la estanqueidad del vial en
el soporte) y un bloqueo de botella. No se necesitan herramientas
para el montaje instantaneo en la jeringa.

Descripcion Embalaje No. Cat.
Conjunto de soporte de vial con valvula 1pz 1.1871B
Conjunto de soporte de vial sin valvula 1pz 11871C
Arandelas de caucho, @ 20 mm 10/ caja 1187745
Conjunto de tubo de alimentacion 1pz 1187.2B

Depdsito PP con rosca Rotlauf

Grandes depositos PP atornillables

con entrada de aire disponibles en tres
capacidades diferentes. Requiere valvula
de entrada Rotlauf (Cat. No. 187.613) que
debe pedirse por separado. Esterilizable
en autoclave.

Descripcion Embalaje No. Cat.

60 ml 1pz 1.187.060

125 ml 1pz 1187150

250 ml 1pz 1187.250
FishGuide™

Eﬁ Accesorio que permite el posicionamiento
3 correcto de la aguja durante la inyeccion

— ) de peces.
— Reduce los riesgos de heridas en los
) peces y protege al usuario de posibles

I\:*% lesiones. FishGuide™ se puede colocar

L =@ a 360° en las jeringas para adaptarse a
la mejor posicion de trabajo. Se puede

instalar y quitar en poco tiempo sin necesidad de herramientas.

Descripcion Embalaje No. Cat.
FishGuide™, 15 mm de longitud 1/ caja 1187.015
FishGuide™, 25 mm de longitud 1/ caja 1187025
FishGuide™, 45 mm de longitud 1/ caja 1187045

www.socorex.com

Camisas de proteccion de PVC

Instalada en un segundo, la camisa ofrece
una forma eficaz de reducir la rotura

del cilindro de vidrio. La camisa no es
esterilizable en autoclave.

Descripcion Embalaje No. Cat.
Camisa, cilindros de 0,3, 0,5 ml 6/ caja 1.170.4005
Camisa, cilindros de 1 ml 6/ caja 1170.401
Camisa, cilindros de 2 ml 6/ caja 1170.402
Camisa, cilindros de 5 ml 6/ caja 1.170.405
Camisa, cilindros de 10 ml 6/ caja 1.170.410

Descripcion

Conjunto de empufaduras
de inyeccion

Empufadura de inyeccion

|deal para inyectar en areas confinadas
alas que no se puede llegar faciimente
con la jeringa. El conjunto incluye una
empufiadura, un tubo de silicona de 1 m,
conectores Luer Lock para jeringa y aguja.
También se adapta a tubos extensores

rigidos de 20 0 35 cm.
Embalaje No. Cat.
1pz 1187100

A SOCOREX
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Piezas de repuesto

Descripcion
Kit para valvula, jeringa 0.3 ml

Kits de repuestos

El kit de piezas de repuesto se coloca en
una bolsa dedicada que se suministra con
cada jeringa. También se puede pedir por
separado. La estabilidad de la produccion
a largo plazo garantiza la compatibilidad
de las piezas con los instrumentos
suministrados durante décadas.

Kit para valvula, jeringa de 0.5 mly

jeringas de volumen fijo de
0.2-0.3-0.5 ml

Kit para valvula, jeringas fijas y

ajustables, 1 ml

Kit para valvula, jeringa de 2 ml
Kit para valvula, jeringa de 5 ml

Kit para valvula, jeringa de 10 ml

~=

Descripcion

Embolo para jeringas fijas y
ajustables, 0.3 ml

Embolo para jeringas fijas y
ajustables, 0.5 ml

Embolo para jeringas fijas y
ajustables, Tml

Embolo para jeringa de 2 ml
Embolo para jeringa de 5 ml

Embolo para jeringa de 10 ml

Descripcion

Tubo, jeringas 0.3 a 10 ml, cortado
Tubo, jeringas 0.3 a 10 ml, no cortado
Tubo, jeringas 0.3 a 10 ml, cortado

www.socorex.com

Embalaje No. Cat.
1bolsa 1.187.72003
1bolsa 118772005
1bolsa 1.187.7201
1bolsa 1.187.7202
1bolsa 1187.7205
1bolsa 1.187.7210

Embolo de repuesto

Los émbolos intercambiables estan
hechos de acero inoxidable. El cambio del
émbolo o del cilindro de vidrio no requiere
necesariamente el cambio de la otra pieza.

Embalaje No. Cat.
1pz 187.584
1pz 187585
1pz 187.586
1pz 187587
1pz 187.588
1pz 187.589

Tubo de alimentacion
de reemplazo

Tubo de alimentacion de repuesto
fabricado con silicona de grado médico de
larga duracion. Esterilizable en autoclave
a121°C/ 250 °F o esterilizable en agua
hirviendo.

Embalaje No. Cat.
1m/caja 187.705
Por metro 187.710
10 m/ caja 187.910

10

!LW

Descripcion

Canulas de repuesto

Se suministra con jeringas de tubo de
alimentacion. La canula de ventilacion
introducida en el tapon permite que

el aire fluya hacia el vial. Cuando se
conecta al tubo de la jeringa, la canula de
alimentacion proporciona aspiracion de
liquido de una botella.

Fabricada de laton niquelado y cromado
(excepto 187.933: acero inoxidable).

Canulas de ventilacion cortas

Plastico / SS, jeringas de 0.3 a 5 ml

Cromada, jeringas de 10 ml

Canulas de alimentacion largas

Cromadas, jeringas de 0.3 210 ml

EN

I

Descripcion

Cilindro para jeringa de 0.2 ml

Cilindro para jeringa de 0.25 ml

Cilindro para jeringa de 0.3 ml

Cilindro para jeringa de 0.3 ml
con émbolo

Cilindro para jeringa de 0.5 ml

Cilindro para jeringa de 0.5 ml
con émbolo

Cilindro para jeringa de 1 ml
Cilindro para jeringa de 2 ml
Cilindro para jeringa de 5 ml
Cilindro para jeringa de 10 ml

Sostenibilidad

Embalaje No. Cat.
10/ caja 187933
1/ caja 185.591
1/ caja 187592

Cilindros de vidrio de repuesto

Cilindros graduados de repuesto

con compatibilidad garantizada para
instrumentos suministrados durante
décadas. Los cilindros y los émbolos son
intercambiables. Reemplazar un cilindro
no requiere necesariamente el cambio
del émbolo.

No. Cat.
Volumen Volumen
Embalaje ajustable fijo

6/ caja 0187.002F

6/ caja 0187.0025F

6/ caja 0187003  0187.003F
! 6/ caja 0187.003P

6/ caja 0187005  0187.005F
’ 6/ caja 0187.005P

6/ caja 0187.01 0187.01F

6/ caja 018702

6/ caja 018705

6/ caja 018710

Los instrumentos Socorex estan disefiados para
durar. Cuando las piezas se danan, se pueden
reemplazar facilmente.

Todas las piezas son intercambiables y
contribuyen a la longevidad de los productos.

La durabilidad y la

gestion de residuos son una

prioridad desde hace mucho tiempo para Socorex.

A SOCOREX
SWISS
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Socorex Isba SA

Chemin de Champ-Colomb 7a

1024 Ecublens/Lausanne

Suiza

@©
N
>
(95}
2
[95)
()
Ke)
@
x
o
o
(@]
o
wn
>
o)
N
o
N
©
i
e
=)
=4
o
o
o

G¢s0d - S0Issv10'd

Telf. +41 21 651 6000
socorex@socorex.com
Www.socorex.com

SWISS
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